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Tako zgleda od zunaj fabrika Veplas pod Ažlo

Slovenski Kulturni Dom v Gorici

Podpredsednik italijanskega parlamenta Loris Fortuna in jugoslovanski 
ambasador v Rimu Marko Kosin sta položila tem eljni kamen za fabriko 
Hobles

O b otvoritvi fabrike "VEPLAS” - položitev tem eljnega kamna fabrike "HOBLES” 
ter otvoritev s lovenskega kulturnega dom a v Gorici

ZGODOVINSKA DOGODKA ZA BENEŠKE 
IN GORIŠKE SLOVENCE

Pred 14. dnevi sm o bili pri­
ča v Benečiji in v Gorici po­
membnim svečanostim  in zgo­
dovinskim dogodkom. V Špe- 
tru Slovenov ob Nadiži je bila 
v sredo 25. novembra odprta 
na področju industrijske cone  
fabrika Veplas z mešanim slo ­
venskim in furlanskim kapita­
lom. Še pred otvoritvijo fa­
brike, je bila kratka sveča­
nost s  položitvijo tem eljnega  
kamna za zgraditev fabrike 
«Hobles», ki bo zrastla zraven 
prve.

Temeljni kamen sta položi­
la podpredsednik poslanske 
zbornice Loris Fortuna in ju­
goslovanski ambasador v Ri­
mu Marko Kosin.

Nato sta le Loris Fortuna in 
veleposlanik Kosin prerezala 
trak z italijansko in jugoslo­
vansko zastavo fabrike Ve­
plas.

V Gorici pa s e  je uresničil 
dolgoletni senj naših sloven­
skih bratov, saj so  v petek  
27. novembra na svečan način 
odprli lep in moderen sloven­
ski kulturni dom, ob prisot­
nosti številnih oblasti iz deže­
le Furlanije-Julijske krajine in 
uglednih osebnosti iz matične

domovine Slovenije.
V Beneški Sloveniji s e  je 

odprla nova stran v naši zgo­
dovini in marsikdo je pomi­
slil ob otvoritvi fabrike, da če  
bi bilo prišlo do takih konkret­
nih pobud pred 30. leti, bi ne 
bili preživeli naši ljudje toli­
ko trpljenja in gorja doma, po 
vseh  mestnih ulicah in poteh 
sveta. S postavitvijo te  fabri­
ke, ki ni tako velika, je pa 
pomemben začetek, saj je od­
prla novo pot sodelovanja 
med Italijo in Jugoslavijo, kar 
s e  je lahko uresničilo na po­
dlagi osim skih sporazumov.

Podjetje Veplas je bilo usta­
novljeno dne 7. decembra 
1979 med tremi partnerji: 
koprski Iplas (50 odstotkov 
kapitala, tržaška SAFTI 25 
odst. in videmska Vetroresi­
na 25 odst.).

Veplas bo proizvajal cevi iz 
ojačenega poliestra, to so  c e ­
vi, ki jih uporabljajo za vodo­
vode, kanalizacijo, namaka­
nje, industrijske obrate, ter- 
moelektrične centrale in za 
naprave za razsoljevanje mo­
rja.

V fabriki bo zaposlenih oko­
li 40 delavcev, Hobles, podje­

tje, ki so  ga ustanovili kasneje 
ljubljanska Hoja, Benedil iz 
Čedada in čedadsko uvozno - 
izvozno podjetje Mazora, bo 
zaposlilo nekaj več delavcev  
kot Veplas. Fabrika bo začela  
delovati m eseca  novembra 
1982. Izdelovala bo lesena  
okna in vrata, lesen e  obloge 
in razno leseno opremo za po­
hištveno industrijo. Svečane 
otvoritve fabrike Veplas in 
položitve tem eljnega kamna 
za tovarno Hobles so  s e  ude­
ležili politični in kulturni de­
lavci ter gospodarski operate­
rji Benečije, Furlanije-Julijske 
krajine in Jugoslavie, saj so  v 
Vidmu praznovali 25. letnico 
ustanovitve jugoslovansko - 
italijanske trgovinske zborni­
ce.

Poleg poslanca Fortune in 
slovesnosti udeležili špetru 
še  številne pomembne oseb ­
nosti, generalni konzul SFRJ 
v Trstu Štefan Cigoj, podpred­
sednik deželnega odbora De 
Carli, član IS SR Slovenije 
Iztok Winkler, župani iz Bene­
čije, Bonini iz Grmeka, Mari- 
nig iz Špetra in Grimaz iz 
Fojde, predsednik Gorske 
skupnosti Nadiških dolin Giu­

seppe Chiuch, predsedniki 
občinskih skupščin  iz Kopra, 
Nove Gorice in Tolmina: A- 
bram, šušm elj in Kovačič. 
Predsednik m edobčinskega 
odbora SZDL iz Tolmina, Vla­
do Uršič, pokrajinski svetova­
lec iz Benečije prof. Pavel Pa- 
tričič, predsednik SKGZ Boris 
Race in drugi.

Na slovesnosti sta na kratko 
spregovorila poslanec Fortuna 
in ambasador Kosin, potem pa 
še  špeterski župan Marinig, ki 
je govoril tudi po slovensko  
in čigar govor objavljamo na 
drugem m estu.

Podpredsednik deželnega  
odbora De Carli je v svojem  
pozdravnem nagovoru obljubil 
finansiranje za tovarno Ve­
plas, svoj pozdrav je prinesel 
tudi predsednik Gorske skup­
nosti Chiuch Giuseppe in tu­
di svoj govor posebej obja­
vljamo.

Skratka vsi govorniki so  
poudarjali pozitivne aspekte  
sodelovanja med obema drža­
vama in začetek ekonom ske­
ga razvoja Beneške Slovenije. 
Mi, ki sm o s e  vedno odločno 
borili za zajezitev emigracije, 
za preporod Beneške Slove­
nije, pozdravljamo z velikim  
zadovoljstvom začetek grad­
nje fabrik po naših dolinah, ki 
so  sad razuma in sporazumov, 
sad sodelovanja med sosed i, 
med Jugoslavijo in Italijo.

Sedaj pa s e  vrnimo spet v 
Gorico, na tridnevne sveča­
nosti ob otvoritvi slovenskega  
kulturnega doma. Če bi pisali 
o vseh  programih in govorih, 
bi morali napraviti posebno  
izdajo Novega Matajurja vsaj

(Nadaljevanje  na 2 s trani)

D A G L I S C A M B I ECONOM ICI 
UNO STIM O LO  A L L 'A M IC IZ IA  s

Punti fe
sviluppo della

I venticinque anni di coo­
perazione econom ica, a tt ra ­
verso im portan ti scam bi fra  
Ita lia  e Jugoslavia, sono un 
esem pio delle possib ilità  of­
ferte da una politica di am i­
cizia fra  due paesi, nel r i ­
spetto  degli in teressi reci­
proci ed in una p rospettiva  
di pace. E ’ questo il signifi­
cato della riunione, a Udine, 
della cam era di com m ercio 
italo jugoslava. L’occasione 
del 25. ha  raccolto  nel salo­
ne di Palazzo Belgrado, se 
de della Provincia di Udine, 
un gran  num ero di op era to ­
ri econom ici ed au to rità  ed 
è serv ita  a fare  il punto  del­
la situazione a ll’indom ani 
del tra tta to  di Osimo.

Questo accordo ha m esso 
in m ovim ento un m eccani­
sm o del tu tto  inedito: quel­
lo della cooperazione econo­
m ica sulle zone di confine, 
come elem ento concreto di 
lo tta  alla depressione delle 
zone econom icam ente deboli 
e come risposta  positiva alle 
difficoltà econom iche e fi­
nanziarie che hanno investi­
to  am bedue i paesi vicini.

La logica di Osimo offre 
alla n o s tra  zona ino ltre  ele­
m enti di collegam ento ed  in­
tegrazione m olto im portan ti 
con l'econom ia europea (C. 
E .E .) e con quella dell’est eu­

ropeo. Sarebbe s ta ta  pu ra  
stup id ità ; per le genti di con­
fine, cercare di non ap p ro fit­
tare del m om ento favorevo­
le. L’occasione sto rica  (che 
rischiava tu ttav ia  di rim ane­
re sacrificata  a ll’insegna di 
un falso p a trio ttism o ) que­
sta  volta è s ta ta  raccolta . E s­
sa è m atu ra ta  grazie so p ra t­
tu tto  all'im pegno degli o rga­
ni responsabili della m ino­
ranza slovena della Beneeia, 
che aH’indom ani del te rre ­
m oto hanno saputo  trovare 
le strade  giuste p e r concre­
tizzare con i fa tti i «paragra­
fi» del tra tta to  di Osimo. Non 
è m ancata  questa  volta nem ­
m eno la capacità  im prend i­
toriale e m anageriale di a l­
cuni dirigenti econom ici del 
posto, fra  cui Dino Del M edi­
co, che vanno realizzando le 
prim e s tru ttu re  p rodu ttive  a 
direzione occupazionale au ­
tonom a ed a capitale m isto, 
cioè la Veplas e la Hobles di 
Azzida. Nè sono sfuggite al 
loro dovere di a ttendere  ai 
concreti in teressi dei c ittad i­
ni, varie am m inistrazioni lo­
cali, fra  cui quella di S. Pie­
tro  al Natisone.

Nel convegno di Udine in­
tito la to  «Ita lia  e Jugoslavia 
negli anni '80 » questi pro-

(Continua a pag. 3)
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Grande festa  per l’inaugurazione 
della ” Veplas,, e  la posa della 
prima pietra per la “ H obles,,

Discorso del Sindaco F. G. Marinig

V imenu italijansko-jugoslovanske trgovinske zbornice iz Vidma je prinesel 
pozdrav v Veplas predsednik D'Onofrio

L’identikit d elle  n uove  fabbriche:  

'VEPLAS,,
La «Veplas» è  stata costituita nel dicembre del 

1979 con un capitale di 500 milioni di lire da parte 
della Iplas di Capodistria (50%), della SAFTI di Trieste 
(25%) e della Vetroresina di Udine (25%). L’investi­
mento per la costruzione della fabbrica è  di tre mi­
liardi di lire. Occupa un ettaro di superficie con 2 
mila mq. coperti. La Veplas produrrà tubi di polie­
stere rinforzato, con una produzione annua di 25 mila 
metri di tubi che vengono utilizzati per acquedotti, 
canalizzazioni, ecc. E’ prevista una produzione annua 
di 2 miliardi e mezzo di lire, indirizzata per metà alla 
Jugoslavia ed ai paesi del terzo mondo e l’altra metà 
all’Italia ed ai paesi dell’europa occidentale. Prevede 
l’occupazione di 25 persone con una aggiunta su cce s­
siva di altri 19 operai in previsione di un secondo  
turno.

”HOBLES„
La società  è stata fondata nell’ottobre dello scor­

so  anno ed ha com e compartecipi le grosse  aziende 
slovene Hoja e  Lesnina di Lubiana, la Benedii e  l’im- 
port-export Mazora di Cividale. Il capitale depositato  
è  di 300 milioni di lire e l'investim ento totale è  di 3,2 
miliardi. Occupa una superficie di un ettaro e  mezzo 
e  quasi tremila mq. coperti. La Hobles produrrà ser­
ramenti di legno, arredamenti vari e  mobili. La prin­
cipale produzione riguarderà soprattutto i serramenti 
con una produzione annua prevista di 10.000 unità. 
La produzione inizierà nel novembre 1982 e  ammon­
terà a tre miliardi e mezzo di lire. Il 60% sarà indi­
rizzato al mercato italiano, il 40% a quello jugoslavo 
dove la Hoja si è già affermata. La Hobles darà lavoro 
a più di 40 operai.

L’intervento del presidente della 
Comunità Montana G. Chiuch

Autorità, Cittadini, Tecnici e 
Operai della VEPLAS,

porto il saluto deH’Ammini- 
strazione Comunale di S. Pie­
tro al Natisone a tutte  le per­
sone presenti a questa ceri­
monia di inaugurazione:

Pozdravjam v imenu občine Špje- 
tar ob Nediži vse ljudi, parjatelje in 
tovariše ki so paršli na telo mani- 
feštacijon. Danes se ofičialno odpre 
novo fabriko, ki je bila zazidana z 
mešanim kapitalom.

Ta struktura je  odparla no­
vo pot za kooperacion med Italijo  
in Jugoslavijo, med ljudmi, ki žive 
na mejah in ki m islijo  živjeti u miru 
in graditi novo Evropo, kjer usi pa­
metni ljudje se tučejo za mier, tako 
kot je  zapisano v osimskim spora­
zumu.

Innanzitutto colgo l ’occa­
sione per salutare gli ospiti, 
il Vice - Presidente della Re­
pubblica Socialista di Slove­
nia unitamente al Vice-Presi­
dente ed Assessore a ll’Indu­
stria ed Artigianato della Re­
gione Autonoma Friuli-Vene­
zia G. Francesco De Carli. Dò 
il benvenuto nella Valle del 
Natisone agli operatori eco­
nomici che partecipano al 
Convegno di Udine per cele­
brare i 25 anni di vita della 
Camera di Commercio mista 
Italo-Jugoslava e il cui princi­
pale intendimento è quello di 
favorire lo sviluppo di tu tti i 
settori economici degli scam­
bi commerciali tra i due Paesi 
confinanti e i cui rapporti 
stanno costantemente m iglio­
rando sia per la volontà dei 
rispettiv i popoli che degli 
stessi Governi.

Porto un saluto particolare 
al Vice-Presidente della Ca­
mera dei Deputati on. Loris 
Fortuna, al Presidente della 
Camera di Commercio e al 
Console Generale di Jugosla­
via a Trieste Štefan Cigoi, al­
le Autorità nazionali, regiona­
li, provinciali, ai rappresen­
tanti delle Forze Politiche e a 
tu tti i responsabili della cosa 
pubblica a livello locale, Sin- 
daci, alle Autorità Religiose, 
M ilitari, Economiche e ai c it­
tadini presenti.

Con la presente cerimonia 
andiamo ad inaugurare una 
nuova struttura produttiva 
nell'ambito del P.I.P. di S. Pie­
tro al Natisone; questa stru t­
tura darà lavoro a cittadini 
del Comune e delle Valli e 
rappresenterà unitamente al­
le strutture realizzate e in fa­
se di progettazione, quella vo­
lontà e quell'impegno politico

de ll’ Amministrazione Comu 
naie per una concreta riusci­
ta della nostra comunità. Co­
munità con particolari carat­
teristiche etnico-linguistiche 
e punto preferenziale di unio­
ne tra due mondi e due realtà 
sovranazionali che aspirano 
alla pace, ad una migliore giu­
stizia sociale e alla coopera­
zione. Nello spirito di queste 
considerazioni e degli impe­
gni assunti dai Governi Na­
zionali di Roma e Belgrado 
che hanno firmato gli accordi 
politic i ed economici inclusi 
nel trattato di Osimo, penso 
di interpretare il sentimento 
di tu tti coloro che operano ri­
volti al superamento di pas­
sate rivalità ed incomprensio­
ni e al progresso economico 
dei popoli sloveno e friulano.

Questa struttura produttiva, 
prima «Joint ventures» in pro­
vincia di Udine, sorta tra po­
lemiche e lotte di parte più o 
meno valide e giustificate e 
tentativi di linciaggio morale 
e materiale, è ormai un fatto 
compiuto. Viene inaugurata 
in un momento di grave crisi 
economica ed occupazionale e 
quindi rappresenta una spe­
ranza ed un augurio di supe­
ramento delle attuali d iffico l­
tà regionali ed europee. E’ un 
piccolo tassello nella grande 
realtà nazionale, è una meta 
minima verso obbiettivi di r i­
nascita economica e sociale 
delle depresse Valli del Na­
tisone. E' uno sprone per una 
maggiore cooperazione tra la 
nostra terra e i popoli della 
Jugoslavia a livello dei setto­
ri culturali ed economici, po­
litic i e sociali. E’ l ’attuazione 
concreta degli accordi po liti­
ci di Osimo, è il superamento 
della logica da sempre predi­
cata e voluta che la Benecia 
debba restare sempre area di 
sottosviluppo, di depressione 
ed emigrazione. E' la risposta 
corretta e corraggiosa a tu tti 
coloro che, mescolando l ’eco­
logia alla politica, hanno im­
pressionato ed impaurito de­
cine di semplici cittadini, cor- 
responsabilizzandoli in una 
lotta anti-storica e soprattut­
to auto-lesionista. E’ con l ’au­
gurio di un inserimento posi­
tivo e proficuo nel mondo del 
lavoro e della produzione del­
la Veplas, nel rispetto ecolo­
gico de ll’ambiente e dell'uo­
mo sul posto di lavoro, rinno­
vo il saluto di benvenuto a 
tu tti, Autorità e Cittadini, Tec­
nici e Operai.

Zgodovinska 
dogodka . . . .

(Nadaljevanje  s 1. s trani]

na destih straneh. Zato bomo 
poskušali biti kratki in jedrna­
ti. Goriški Slovenci so  lahko 
ponosni na «svoj biser», na 
svoj moderni kulturni dom in 
ker nam je najbližji, moramo 
tudi mi prispevati, da bo v 
njem teklo kulturno življenje 
živo in bogato, da bo ta kul­
turni hram popolnoma odgo­
varjal namenom, za katere je 
bil postavljen.

Seveda, zdaj smo na vrsti 
Beneški Slovenci in se apeli­
ramo v prvi vrsti na slovenski 
narod in na vse demokratične 
sile v Ita liji, da pride do grad­
nje življenjsko potrebnega 
kulturnega doma v Benečiji.

Ob otvoritvi kulturnega do­
ma v Gorici, v petek 27. no­
vembra zvečer je slavnostni 
govornik-predsednik SKGZ Bo­
ris Roce med drugim dejal: 
«Naša želja, da abogatimo 
funkcijo tega doma, izhaja iz 
naših načel in prakse, ki stre­
mijo k oplemenitenju odnosno 
med ljudmi ne glede na 
usmerjenost in ne glede na 
narodnost.

Iz ust goriškega župana - 
Scarna, predsednika pokrajine

Da quali fatti derivano gli 
attuali programmi econom ici?

Da una logica in atto in tu t­
ta l'Europa occidentale e che 
comincia a prendere piede an­
che in Italia. Il capitale deve 
andare verso la manodopera 
e non il contrario.

E’ pensabile un ulteriore 
sviluppo della cooperazione 
Italia - Jugoslavia sulla fascia  
di confine? E nelle zone limi­
trofe?

Naturalmente. Sta di fatto 
che per quanto di mia cono­
scenza ci sono almeno altre 
6 iniziative per investimenti 
misti sia da una parte che 
daM'altra del confine.

Ritieni che esista  un ruolo 
specifico  della minoranza slo ­
vena?

Si. La conoscenza delle due 
lingue permette ai nostri qua­
dri un inserimento preferen­
ziale in queste iniziative.

Una funzione importante ri­
vestono gli imprenditori loca­
li, gli artigiani ed eventuali 
cooperatori: quali potrebbero 
e sse r e  le prospettive?

A confronto degli artigiani

Cumpete ter deželnega odbor­
nika Tripanija sm o začutili 
nov duh, nove govore in spod­
budne b esede, na katere ni­
sm o bili že dolgo časa nava­
jeni.

Vsi trije govorniki so  pou­
darili važnost otvoritve tega 
kulturnega doma, kar predsta­
vlja praznik za vso Gorico, ne 
sam o za Slovence ampak tu­
di za italijanske sosed e.

Akademik Josip - Vidmar, ki 
je prinesel pozdrav matične 
domovine, je dejal, da je zgra­
ditev tega doma zmaga člo­
veškega razuma.

Po govorih sm o sledili krs­
tu «Krvave rihte» poema, ki jo 
je napisal Filibert Benedetič, 
uglasbil Aleksander Vodopi­
vec, režira! pa Jože Babič. 
Jgra nas je v se  prevzela.

Relativno kratka, je tako po­
polna, da ji ne manjka nič. 
Skozi upor in kaznovanje tol­
minskih puntarjev delo v opti­
m ističnem  ključu prikazuje 
zmago življenja nad smrtjo, 
zmago svobode nad zatira­
njem, ki simbolizira našo zma­
go nad fašizmom. Igra nas je 
globoko ganila in na koncu 
sm o nagradili izvajalce, avto­
rja, režiserja, scenografa z 
dolgotrajnimi aplavzi. Dobro 
bi bilo, če  bi Benedetičevo  
poemo uprizorili tudi v Čeda­
du.

e cooperatori friulani, i nostri 
sono, nella maggior parte dei 
casi, nella impossibilità di 
competere, per ragioni stori­
che, obiettive e soggettive. Le 
prospettive potrebbero, co­
munque, essere in generale 
per loro buone e potrebbero 
svolgere un ruolo importante 
accanto a ll’industria nascente 
(vedi imprenditori locali) se 
si organizzassero e lavorasse­
ro meglio, con più puntualità e 
professionalità e soprattutto 
uscissero dal complesso di 
inferiorità, dimenticando l ’as­
sistenzialismo.

Una domanda politica: hai 
fiducia nel futuro della Bene­
cia?

Se non avessi fiducia non 
sarei oggi qui a fare questa 
intervista, sarei certamente o 
in Svizzera, dove ho già la­
vorato 16 anni o in un’altra 
parte d’Italia, dove i politici 
locali hanno più sensibilità e 
comprensione nei confronti di 
coloro che operano concreta­
mente per lo sviluppo econo­
mico e sociale della propria 
zona.

Autorità, operatori econo­
mici, signore e signori, è do­
veroso da parte mia, come 
presidente della Comunità 
Montana delle Valli del Nati­
sone porgere a tu tti loro il 
più cordiale saluto. Saluto 
che porgo anche a nome del 
consigliere regionale Speco- 
gna, il quale si scusa di non 
poter essere qui presente es­
sendo egli impegnato in una 
commissione del consiglio 
regionale a Trieste. Si inau­
gura oggi qui un nuovo sta­
bilimento, frutto di una scel­
ta coraggiosa se consideria­
mo le grosse difficoltà che 
investono l’economia ed in 
particolare il settore indu­
striale anche nella nostra Re­
gione.

La Comunità Montana è 
impegnata a sostenere, in 
questo periodo, ogni sforzo 
per realizzare in questa zona 
tutte quelle infrastrutture ne­
cessarie per l’ insediamento 
di nuovi stabilimenti e quindi 
la creazione di nuovi posti di 
lavoro. Nei giorni scorsi so­
no stati consegnati i lavori 
per la realizzazione delle in­
frastrutture comprese nel pri­
mo lotto di opere; è stato 
adattato il progetto che ora 
è  aH’esame degli organi su­
periori per l’approvazione 
del secondo lotto, si è in at­

tesa de ll’approvazione del 
piano generale delle fognatu­
re del comune di S. Pietro 
per poter passare a ll’appalto 
concorso degli impianti di de­
purazione. Devo ancora una 
volta manifestare la nostra 
insoddisfazione per la man­
cata inclusione nel piano re­
gionale di metanizzazione 
della nostra zona; notevoli 
sarebbero infatti i vantaggi 
economici che ne derivereb­
bero anche per le industrie 
qui insediate.

Obiettivo nostro principale 
è quindi quello della creazio­
ne di posti di lavoro in zona 
e questi stabilimenti insedia­
ti alla confluenza delle Valli 
hanno appunto lo scopo di 
arginare la piaga inveterata 
dell’emigrazione e la pendo­
larità a cui sono soggetti og­
gi i lavoratori valligiani. Cer­
tamente vi sono delle d iffi­
coltà ed anche incomprensio­
ni che comunque con uno 
sforzo comune possono es­
sere superate se perseguire­
mo gli obiettivi della tutela 
degli interessi delle nostre 
popolazioni e del progresso 
generale.

Solo se opereremo in que­
sta direzione si rianimeranno 
le valli e la vita tornerà a r i­
splendere.

Dobrodošli vsi parjatelji in to­
variši u slovensko Benečijo, v ne- 
diških dolinah in na teritorju Špie- 
terskega komuna.

Ambasador Kosin in poslanec Fortuna sta prerezala jugoslovanski in 
italijanski trak ob vhodu v fabriko. Na sredi med njima je špeterski župan 
Marinig, v ospredju mašnik in Ažle, gospod Crainich

Svoj pozdrav na otvoritev fabrike Veplas je prinesel tudi predsednik 
Gorske skupnosti Nadiških dolin Giuseppe Chiuch

'.m,:,‘.imi:

IN T E R V IST A  A L  C O M M EN D ATO RE
In seguito all'incontro degli operatori economici italo - sloveni a Udine 
e all'inaugurazione della fabbrica Veplas a S. Pietro al Nat. abbiamo fatto 
una breve intervista al Commendatore Dino Del Medico sul futuro della 
nostra terra ed ecco le nostre domande e le sue risposte :
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KOLEDA ZA NAŠE TE STARE
V POČITNIŠKEM DOMU V ŠPETRU

Sklenili smo, da bomo dali Šenke našim te starim v
počitniškem domu v Špetru na dan kolede, v nedeljo 3.
januarja ob 11.uri.
Napravli bomo kratek kulturni programček.
Tako imajo dobrotniki več časa, da pohitijo z njih
pomočjo.
Do sada so  darovali:

Novi Matajur 50.000
Benedil iz Čedada 50.000
Mario Vogrig iz Grmeka 20.000
Anton Chiabai iz Čedada 10.000
Družina Predan iz Sv. Lenarta 10.000
N.N. 5.000
Glasbena šola Anton Birtič 10.000
Gino Cedermas 5.000
Pittana Pasquale 10.000
Bajt Lojza 5.000
Oualizza Sandrina in Obit Battista 10.000
N.N. Ošnje 10.000
Društvo Ivan Trinko 150.000
ZTT/EST 50.000
N.N. (Garmak - Srjednje) 10.000
Gariup Ernesto 2.500
Podrecca Pietro 5.000
Nina 10.000
Prijatelji iz vasi Jagnjed 9.000
Jussa Anita 5.000
Friulexport -  Videm 1 0 0 .0 0 0

CA STELM O N TE

G rande  incon tro  di fedeli alla 
p resenza  de ll’Arcivescovo di Udine 

m ons .  Battisti e  del Vescovo 
di Capodis tr ia  Mons. Jenko

Dagli scambi 
economici

(Continuazione dalla 1a pag.)

gram m i sono venuti in prim o 
piano perchè danno u lteriori 
indicazioni per l 'in tensifica­
zione degli insediam enti p ro ­
duttiv i e la loro estensione sia 
nella fascia di confine che in 
p rofond ità  nel te rrito rio  vi­
cino ed anche in form e con­
sociate diverse, artig ianali, 
cooperativistiche, ecc.

La form ula è di per sè sem ­
plice: verificare gli interessi 
reciproci, con l'occhio a tten ­
to so p ra ttu tto  alle leggi eco­
nom iche ed al bene delle po­
polazioni. Tuttavia lo sforzo 
è grandissim o: richiede ca ­
pacità, coraggio e volontà. La 
occupazione, nel prossim o fu ­
turo , nelle Valli del N atisone 
e nelle a ltre  vallate della Be- 
necia, forse non sarà  più un 
m iraggio, m a una concreta 
ipotesi di sviluppo, per q u an ­
to la prudenza sia doverosa. 
Il m om ento a ttuale , in fatti, è 
dom inato  da una evidente 
crisi econom ica e finanziaria, 
che si ripercuote anche nella

V četrtek  26. novem bra se 
je zaključilo jub ile jno  zase­
danje  italijansko-jugoslovan- 
ske zbornice iz M ilana in ju- 
goslovansko-italijanske zbor­
nice iz Beograda, ki sta  tako 
proslavili 25-letnico svojega 
hastanka in delovanja. Po 
treh  dneh živahne razprave 
o m ožnostih za izboljšanje 
m edsebojnih  odnosov in go­
spodarskega sodelovanja 
med jadransk im a sosedom a 
v 80. letih, so udeleženci za­
sedanja sprejeli skupen do­
kum ent, ki ga bodo sedaj 
predložili rim ski ozirom a 
beograjski vladi.

Dokum ent ugotavlja, da se 
je zasedanje odvijalo  v času 
splošne gospodarske krize v 
Evropi in v svetu, k ljub  tem u 
pa d a  so b ili v zadnjem  letu 
v blagovni m enjavi m ed obe 
ma državam a doseženi zado­
voljivi rezultati. Na osnovi 
podatkov, ki se nanašajo  na 
prvih  deset m esecev letošnje­
ga leta, je m ožno sklepati, da 
bo skupna vrednost izme­
njave do konca leta presegla 
2 m ilija rd i dolarjev . Bilanca 
bo izhavozala tudi letos na 
jugoslovanski s tran i p rim a­
n jk lja j in v tej zvezi so ude 
leženci zasedanja izrazili p r i­
čakovanje, da se bo p rim a­
n jk lja j v p rihodn je  skrčil tu  
di s p rehodom  k višjim  obli­
kam  m edsebojnega gospo­
darskega sodelovanja.

Predstavniki jugoslovan­
skega gospodarstva so izra­
zili v rsto  k ritik  na  račun  do­
ločb, ki v okviru  novega spo-

nostra  zona.
Di questo hanno parla to  

tu tti gli intervenuti, sia nel­
la sala di Udine, che a ll’inau­
gurazione della «Veplas» ed 
alla posa della p rim a p ietra  
della «Hobles» di S. P ietro  al 
Natisone: fra  gli a ltri il s in ­
daco M arinig, il presidente 
della Com unità M ontana, 
Chiuch, il vice-presidente del­
la Cam era, on. Fortuna, e il 
vice-presidente della Giunta 
regionale, De Carli, e, quindi, 
l’am basciatore di Jugoslavia 
a Roma, M arko Kosin. Del­
l’am basciatore  Kosin e del- 
l’on. F ortuna  p o rta  la firm a 
la p rim a sim bolica p ietra  
della «Hobles». L’auspicio è  
favorevole: p e r realizzare un 
fu tu ro  per le valli o rien tali 
sarà  tu ttav ia  determ inan te  la 
unione delle nostre forze e 
la coscienza delle nostre  re ­
sponsabilità.

Nella Benecia si va dim o­
strando  in m odo tangibile 
che il nostro  fu tu ro  è estre  
m am ente legato ad una po 
litica di sviluppo positivo 
delle relazioni internazionali 
e che essa può quindi collo­
carsi solo in una p ro sp e tti­
va di am icizia e di pace.

razum a EG S-Jugoslavija u re ­
ja jo  izvoz km etijsk ih  p ride l­
kov in p rehram benih  proiz­
vodov jugoslovanskega izvo­
ra na trg  evropske deseteri­
ce in kar zadeva izvajanje 
priporočil v zvezi v avtonom  
nimi računi in sporazum om  
Alpe Adria, ki so b ila  sp re­
je ta  na srečanju  v Portorožu 
leta 1979.

Prisotni so obravnavali tu 
di problem  sodelovanja med 
deželami in republikam i ob 
srednjem  in južnem  Jad ranu  
in v tej zvezi izrazili željo, 
naj bi se gospodarska koope 
rac ija  m ed tem i obm očji v 
prihodnje  še okrepila  in to 
ne le na področju  blagovne 
m enjave, temveč tudi na p o ­
dročju  zahtevnejših  oblik so­
delovanja.

K ar zadeva najnovejše o- 
m ejitve, ki sta  jih  prevzeli 
p risto jn i vladi, da bi zm anj­
šali p rim an jk lja j v ustreznih 
trgovinskih  bilancah so u- 
deleženci zasedanja poudari­
li, da om enjene om ejitve znat 
no otežujejo delovanje go 
spodarsk ih  operaterjev  na 
obeh tržiščih. Zaradi tega pri 
haja  toliko bolj do izraza 
pom em bnost sporazum ov o 
dolgoročnem  produktivnem  
sodelovanju. Ta oblika sode­
lovanja se je  zlasti po pod­
pisu osim skih sporazum ov 
začela ugodno razvijati, na­
sta jan je  novih pobud na tem 
področju  pa občutno obtežu- 
jejo zapleteni in dolgotrajn i 
b irok ra tsk i postopki. Zaradi 
tega so p riso tn i izrazili že­
ljo, naj bi p ris to jne  oblasti 
na obeh straneh  m eje te po ­
stopke kolikor m ogoče poe­
nostavile. V tem  okviru so še 
posebej poudarili pom en na­
s ta jan ja  tovrstn ih  pobud na 
obm ejnem  obm očju in v tej 
zvezi pozitivno ocenili pobu­
do, nasta lo  med V etroresino 
iz Povoletta in Ip lasom  iz Ko­
pra, iz katere je  nasta la  nova 
tovarna Veplas v š p e tru  Slo- 
venov. Predstavniki jugoslo­
vanskega gospodarstva so s 
svoje s tran i predlagali, naj 
bi se izvoz, realiziran na o- 
snovi dolgoročnega indu 
strijskega sodelovanja, o 
bravnaval izven m aksim alov, 
predvidenih v sporazum u 
EGS Jugoslavija.

V zvezi s tem  so prisotni 
obravnavali tudi finančne 
problem e, ki nasta ja jo  pri 
vzpostav ljan ju  takšnega so­
delovanja in poudarili mne 
nje, da bi bilo treba  u stano­
viti posebno ita lijansko-ju  
goslovansko banko, ki naj bi 
prispevala k pospeševanju

m edsebojnega sodelovanja, 
podpirala  nasta jan je  skup­
nih proizvodnih pobud in o- 
m ogočala laže p rod iran je  i- 
talijansko  - jugoslovanskih 
partnerjev  na tre tja  tržišča.

La C o o p e ra z io n e  
e c o n o m ic a  
h a  2 5  a n n i

La storia dei rapporti eco ­
nomici fra Italia e Jugoslavia 
ha inizio nel 1955 quando ve­
niva costituita la Camera di 
Commercio a Milano con 123 
soci. Oggi ne conta 500 per 
un interscambio annuale che 
nel 1980 ha raggiunto i due 
miliardi di dollari.

Attualmente si sono ope­
rati 44 accordi di cooperazio­
ne industriale e 31 accordi di 
«joint-ventures». La Fiat da 
sola detiene il 50% del com ­
p lessivo ammontare degli in­
vestim enti assorbiti dalle va­
rie operazioni bilaterali. Una 
parte consisten te è  occupata 
dal gruppo statale ENI e  da 
quello chimico Montedison.

Oggi la storia si arricchisce 
di nuove possibilità che po­
tranno produrre una intensifi­
cazione degli scambi grazie 
all’accordo CEE-Jugoslavia ed 
al trattato di Osimo.

Primissimo esem pio la Ve­
plas di S. Pietro al Natisone.

Nova Gorica

Nel quadro del trattato  
di O sim o :

proseguono  i lavori per  
la cen t ra le  e le t t r ica

A Nova Gorica si è  fa tto  il 
punto  sulla costruzione del­
la id rocen trale  di Salcano 
che si va realizzando nel 
quadro  del tra tta to  di Osi­
mo. La centrale id roelettrica  
è g iunta  a m età  dei lavori 
che term ineranno nei prim i 
mesi del 1983 e che d a ran ­
no una produzione di 150 
m ilioni di chilovattore. Que­
sti po tranno  essere utilizza­
ti dall'una e dall’a ltra  p a r ­
te del confine: da p a rte  ita ­
liana è  in teressato  d ire tta- 
m ente l ’ENEL. S aranno co­
s tru iti ino ltre  vari bacini per 
l’irrigazione, anche questi 
utilizzabili anche in  te rr ito ­
rio italiano. Il valore com ­
plessivo dell’opera  si aggire­
rà sui due m iliardi e 600 m i­
lioni di dinari.

I  vescovi di Udine e di Ca­
podistria  si sono salutati con 
un abbraccio fraterno al ter­
m ine della messa concelebra­
ta davanti all’altare della M a­
donna di Castelm onte e que­
sto  loro gesto è sta to  accolto 
dai fedeli presenti da un ca 
loroso applauso. Una giorna­
ta tipicam ente autunnale, ha 
accolto lo scorso 21 novem ­
bre i pellegrini provenienti 
dalla diocesi di Capodistria e 
dai vicariati della fascia con­
finaria della diocesi udinese 
accorsi num erosissim i a ll’ap­
pun tam ento  fissato da M on­
signor B a ttis ti e M onsignor 
Jenko per testim oniare con 
un gesto concreto l'am ore e 
la fratellanza che unisce gli 
uom ini che professano quel- 
l'unica fede per la quale non 
dovrebbero esistere d ifferen­
za di lingua e nazionalità, d i­
visione di blocchi e di siste­
m i politici. Questi sen tim en­
ti, queste idee, sono sta te e- 
spresse dai due presuli nelle 
loro omelie: «La fede ci d i­
ce che siam o tu tti  fra telli e 
sorelle, sebbene siam o di lin­
gua diversa e abitiam o in 
sta ti diversi, auguro che il 
Convegno odierno sia l’ini­
zio di sim ili incontri nel fu ­
turo con lo scopo di consoli 
dare sem pre più la nostra li­
m one fraterna». Mons. Jenko  
ha così iniziato il suo discor­

so ed ha ricordato com e Pa­
pa Giovanni Paolo I I  lo scor 
so anno, m entre  l'Europa ce­
lebrava il 1500° anniversario  
della nascita di San Bene 
detto , abbia proclam ato gli 
apostoli degli Slavi i fratelli 
Cirillo e M etodio, quali con  
patroni d 'Europa e ciò per  
rimarcare la m atrice cristia­
na che accomuna tu tti i p o ­
poli europei.

L ’ odierna celebrazione 
— ha detto  Mons. Jenko  — 
è la continuazione di quel­
la avvenuta l ’estate a M onte  
Lussari alla quale ha parteci­
pato l'arcivescovo di L jub lja ­
na Mons. Šuštar. E d ha con­
tinuato: l'odierno incontro è 
im portante anche per un al­
tro m otivo, da una parte e 
dall’altra del confine di stato, 
abitano genti appartenenti 
all'unico popolo sloveno, per 
m otivi vari gli Sloveni della 
Benecia sono sem pre più d i­
m inu iti poiché dalla loro po­

vera terra sono dovu ti par­
tire a cercare fortuna  altro­
ve, sentiam o il dolore dei n o ­
stri consaguinei e gli invitia­
m o a continuare ad amare  
questa loro terra sulla quale 
si sono stabiliti da più di m il­
le anni. Mons. B a ttis ti da par­
te sua, si è de tto  dispiaciuto  
di non potersi rivolgere ai 
fra telli della vicina sorella  
Chiesa di Capodistria nella 
lingua slovena. Li ha saluta  
ti con il — H valjen Jezus  — 
delle Valli, e si è riprom esso  
di imparare lo sloveno per 
poter com unicare con loro 
nella loro lingua. Mons. B a t­
tisti ha spiegato così il si­
gnificato dell'incontro eccle­
siale «Noi ci sentiam o cari ­
chi del peso non solo di due 
chiese, m a anche di due po 
poli, lo slavo e l'italiano... 
Noi cristiani siam o nel m on­
do per precederlo, per antici­
pare con gesti pro fetici il 
cam m ino fu tu ro  dell'um ani­
tà.

L ’unità  economica, po liti­
ca ha i suoi ritm i, le sue leg­
gi, le sue lentezze. L ’unità ec­
clesiale è già realizzata da se­
coli. E d ha aggiunto: «E’ g iu ­
sto  che questo segno p ro fe ti­
co, anticipatore dell'unità, 
avvenga in Friuli, che per vo­
cazione storica è ponte e tea­
tro di incontro tra tre civil­
tà — l ’italica, la slava e la 
tedesca». E d avviandosi alla

conclusione Mons. B a ttisti 
ha detto: E ' consolante che 
l'incontro avvenga in questo  
santuario  — Qui da secoli si 
incontrano a pregare insiem e  
e a conferm are la com une fe ­
de, cristiani, italiani e slavi».

Le parole dei vescovi delle 
due chiese sorelle hanno avu­
to riscontro nel corso della 
messa, agli antichi canti gre­
goriani si sono aggiunte le 
care m elodie slovene e fr iu ­
lane e le letture  sono sta te  
proclam ate in sloveno, ita lia­
no e friulano. Le genti slove­
ne e friulane si sono m esco­
late poi, lungo i vicoli, le 
scalinate e i posti di ristoro, 
m entre gli oltre 50 sacerdoti 
e i due vescovi in una fru t­
tuosa riunione conviviale prò  
gram m avano i fu tu r i rappor­
ti e decidevano che il 21 no­
vem bre d i ogni anno si d o ­
vesse ripetere questo  fra ter­
no incontro.

R om arDel gostov, ki so se udeležili otvoritve Veplasa

Prisotne je prozdravil v italijanščini in lepi slovenščini tudi M ichele Carlig 
iz Ošnjega

Ob zaključku zasedanja  
"Italjug,, in ”Jugital„ v Vidmu

Skupne industrijske popude ob meji 
važen dejavnik za razvoj sodelovanja
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Dr. Mirko Primožič:

NAŠA KULTURA IN BESEDA SE MORATA 
V KULTURNEM DOMU OBOGATITI

Pinuccia Politi mentre legge la sua poesia vincitrice del Concorso «Man­
tova 1981» durante la presentazione del suo libro «Lucertola al sole», in 
una recente riunione del MCL (Movim ento Cristiano Lavoratori)

Il libro di P in u c c ia  Politi 
su llo  s p e c c h i o  d e lla  critica

Za dan svečane otvoritve slo­
venskega kuturnega doma v Gorici, 
ki je  bila v petek 27. novembra, je 
predsednik TO SKGZ za Goriško, 
dr. M irko Primožič napisal o tem  
važnem dogodku za vse Slovence 
v Italiji uvodni članek za «Primorski 
dnevnik».

Zaradi važnosti članka ga obljav- 
Ijamo tu spodaj v celoti.

G oriški  S lovenc i  za čen ja ­
m o  z d a n a šn j im  d n e m  s lo ­
vesno  tr id n evn o  o tva r ja n je  
K u ltu rn eg a  dom a. S  sveča­
no s tm i,  k i se bodo  v  teh  d neh  
vrsti le  v d o m u , se že l im o  u- 
ves ti  v  novo  o b d o b je  našega  
narodnostnega  ž iv ljen ja ,  ki 
naj bo tako  lepo, ko t  je  lahko  
lep  čez več k o t  po l  s to le t ja  
uresn ičen  sen, da im a m o  S lo ­
venci v Gorici p o n o vn o  la 
s ten  k u l tu r n i  hram .

P ostavili  s m o  ga že enega  
—  T rg o vsk i  d o m  —  leta 1904 
p o d  a v s to g rsk im  cesarstvom .  
Po 51 letih  n jegove  nasilne  
o d tu j i tv e  s  s tran i  fašistične  
I ta lije ,  po  36 letih  o d  o svo b o ­
d itve  v m esecu  m a ju  1945, po  
34 letih  naše p r ip a d n o s ti  re­
p u b l ik i  I ta liji ,  zrastli  iz pro  
t i fašističnega boja, s m o  v  
s v o je m  m e s tu  p o n o vn o  v  la­
s tn e m  d om u .

M oralo  je  pre teč i  50 dolgih  
let, 25 o d  ka ter ih  je  bilo za 
našo n a ro d n o s tn o  s k u p n o s t  
p od  I ta l i jo  krvava  kalvarija,  
k i  jo  je p rek in i la  sa m o  z m a ­
govita  vs ta ja  s lovenskega  na ­
roda, da la h ko  danes o d p i­
ra m o  tu  svo j  K u l tu r n i  dom .

Ž e l je  in p r iča ko va n ja  m n o ­
gih generacij gor išk ih  S lo ­
vencev  so danes  uresn ičene v 
p onos  vseh  S lo ven cev  na G o­
r iškem  in vseh  S lo ven cev  v 
Italiji.

S lo ven sk a  k u l tu rn o  g o sp o ­
darska  zveza, k i  je  v  sred in i  
60. le t  spre je la  obvezo  p o s ta ­
v i t i  v Gorici K u l tu r n i  dom ,  
je  danes to obvezo  izpolnila.

B rem e, k i  si ga je  tekra t  
naložila, n i  bilo lahko, in to 
ne sa m o  zaradi m a ter ia ln ih  
s troškov .  S o o ča ti  se je  m o ­
rala s po li t ično  n en a k lo n je ­
n im i  u p ra v n im i  organi go- 
riške občine  in d rug im i,  ki 
so le počasi in sa m o  p o d  te 
žo  neovrg lj iv ih  a rg u m en to v  
in d o lgo tra jn ih  prepr ičevan j  
ubrali sp ra v lj ive jš i  o d n o s  do  
o b jek ta ,  k i  je  na m  in v se ­
m u  n a šem u  m es tu ,  k o t  že  
n re jšn ji  T rg o vsk i  d o m , v o- 
hoga ti tev  in v  okras.

N o v o s t i  v urban is tičn ih  
predp is ih ,  za h tevn o s t  g rad­
nje, n ep r i l ike  m e d  sa m o  
gradnjo , vse to je  zavlek lo

V BENEŠKI GALERIJI
V ŠPETRU

BO KOLEKTIVNA RAZSTAVA

10. Amaterskih 
Likovnih Umetnikov 
s Tolminskega
RAZSTAVA BO ODPRTA OD

18. Decembra 1981 
do 11. januarja 1982

d o ko n č a n je  del v ku l tu rn e m  
d o m u , z.a katerega  so  prva  
dela s tek la  v d ec em b ru  leta  
1974.

V  d ec em b ru  leta 1977 sm o  
gorisk i  S lovenc i  s lovesno  v z i ­
dali s p o m in s k o  lis tino  v  te ­
m e lje  K u l tu rn e g a  dom a, ko  
je  bil že dobršen  del zg ra d ­
be p r e k o  n a jteža vn e jše  grad­
nje.

Naša n eu ča ka n o s t  s k u p a j  
Z  neod lož l j ivo  p o treb o  po  p r i ­
m e rn ih  p ro s to r ih  za naše, 
m a n jš in sw o  delovanje , s ta  b i­
li d e lo m a  p o tešen i  z  o d p r t je m  
te lovadnice  p red  d ve m a  le­
to m a  in pol.

Danes bodo  zaživeli  v n jem  
vsi prostori,  v  p rv i  vr s t i  n je ­
gova g ledališka  dvorana.

S lo ven c em  v  Gorici se zato  
danes odpira  novo  obdobje .  
Izp o ln jen e  že lje  ter ja jo  se ­
d a j  trdne  odveze  po p o ln em  
k u l tu r n e m  zaživetju , z n o v im  
elanom , z n o v im  zanosom .  
N o v i  ž iv l je n jsk i  u tr ip  m o ra  
prevze t i  vse nas na G ori­
šk e m ,  da b o m o  z n j im  n a ­
polnili  naš K u l tu r n i  dom .

U stvarja lnost,  m la d o s tn a  
zagnanost, o p t im izem . To  
n a m  m o ra  p o m e n i t i  nov  
K u l tu r n i  dom .

O d p o rn o s t  in odločnosti,  
da vz tra jam o , se razvijam o,  
se uve ljav ljam o . O d p r to s t  in 
d o vze tn o s t  do  vsega in za 
vse, kar  je  dobrega, lepega, 
oplem en itu jočega , ka r  na m  
k o t  n a ro d n o s tn i  s k u p n o s t i  
zagotavlja  v zd rža n je  koraka  
v so d o b n em  k u l tu r n e m  sn o ­
va n ju  in u s tva r ja n ju .  P ri­
pra v ljen o s t  na enako p ra vn o  
soočanje, izm enjavo ,  d o p o l­
n jeva n je  z vsem i, k i  so  p re ­
že t i  z en a k im i  m is l im i  in 
te žn ja m i  po  g lo b ljem  m e d ­
s e b o jn e m  spozn a va n ju ,  z vse­
mi, k i  so  po  j  ten ih  h o te n j  in 
dejanj.

T rd n ja va  p red  ka k r š n im i  
koli  p o sk u s i  o m e jeva n ja  n a ­
še besede, naše a k t ivn e  p r i­
so tn o s t i  v m e s tu  Gorici, k i  
je  bilo, k i  je  in k i  m o ra  o s ta ­
ti tu d i  naše m esto .  V ez  z 
m a tičn o  d o m o v in o ,  z našo  
s lo ven sko  ku lturo .  P ovezova ­
lec m e d  s lo ven sko  in i ta ­
l i ja n sko  ku l tu rn o  s tvarno  
st  jo.

N a  nas S lovenc ih  v Gori 
ci je  seda j naloga, da ta 
hra m  napo ln im o , ne sa m o  z 
našo pasivno  pr iso tnostjo .  
In  če g ledam o  danes na to, 
kar  se v  n je m  dogaja, p o ­
tem  lahko  z ve liko  m ero  op  
t im izm a  zrem o  v  bodočnost.  
D veletno  de lovan je  v te lo va d ­
nici, pr iprave  na n jegovo  o t ­

voritev , p ro g ra m  za le tošn jo  
ku l tu rn o  sezono, vse to nas  
prepriču je ,  da je bil napor  
vložen  v  gradn jo  d o m a  upra  
vičen, da se bo v  bodoče bo ­
gato obrestoval. In  če je  
kd o  vse  do danes bil malo-  
d u šen  in naveličan, razoča­
ran ali o topel, sko ra j  že o d ­
tu jen ,  n a j  ga ti d n ev i  p o ­
novno  sdram ijo .

K o t  že v  zače tku  s to le t ja  
sm o  si tu d i  to k ra t  svo j  K u l ­
tu rn i  d o m  v Gorici pos tav il i  
sami, z od ločilno podporo  
vsega s lovenskega  naroda. 
G oriški  S lovenc i  sm o  h grad ­
n ji  doprines li  s p r isp e v k o m  
v n a b irk i  za u m e tn iš k e  stva  
r itve  v  n jem .

S  s tran i  i ta li janske  države  
n ism o  bili dos le j  de ležn i no  
bene g m o tn e  podpore.

Če je bil do  seda j naš d o ­
pr inos  h gradn ji  K u ltu rnega  
d o m a  le s im boličen , je  od  
danes naprej, od  o tvo r i tve  
dalje, na nas to l iko  več ja  
obveznost,  da  upravič im o  
njegov  obsto j ,  da bodo v 
resnici la h ko  dan a šn ji  dnev i  
zgodov inska  pre lom nica  ne 
sa m o  v  k ro n o lo ške m  sm islu ,  
a m p a k  tud i  v zavze te jšem ,  
po ln e jšem , kv a li te tn e jše m  
našem  d o m u  se m ora  naša  
beseda okrep it i ,  obogatiti ,  
oplem en it i ,  razširiti  se in 
odpreti .  O krep ljen i,  boga te j­
ši, sa m o za ves tn e jš i  m o ra m o  
pos ta t i  tud i  mi.

V  času, ko  naša n a ro d ­
nos tna  s k u p n o s t  v I ta l i j i  že  
več k o t  dese t let en o tn o  te ­
rja  zase g lobalno zaščito, v 
času, ko  so še zm era j  m o čn e  
sile  v i ta li jansk i  družb i,  ki 
bi nas hote le  razdeliti, p o ­
tisn it i  nas in naš je z ik  iz 
m e s t  T rs ta  in Gorice, je  d o ­
končan je  in izročitev  s v o je ­
m u  n a m e n u  K u lturnega  d o ­
m a  v Gorici jasen  in neovr­
g lj iv  d o ka z  naše pr iso tnosti ,  
naše ž iv l jen jsko s t i ,  naše  
upornosti,  naše v e r e  v 
pr ihodnos t.  Vere v  nas sa ­
me, v našo m a tičn o  d o m o v i ­
no, v  d em o kra t ič n o  dozore­
vanje  i ta li janske  d ru žb e  in 
njen o  sp re jem a n je  po trebe  
in n u je  po  m e d se b o jn em  
sp o zn a va n ju  in enako  p r  ov- 
n e m  soočanju .

N a j  n a m  zato K u l tu rn i  
d o m  v Gorici, k o t  vs i  ostali  
k u l tu r n i  d o m o v i  na Gori 
š k e m  in na T rža škem , p o m e ­
ni trd n o  p o s to ja n k o  v bo ju  
za boljš i  in lepši ju t r iš n j i  
dan ce lo tne  naše n a ro d n o s t­
ne s k u p n o s t i  v  Italiji.

M irko Prim ožič

Giovedì 17 d icem bre ,  alle 
ore 18,30 nella sala riun ioni  
di Palazzo K ech ler  in P.zza 
X X  S e t te m b r e  a Udine, s o t ­
to il pa troc in io  del Centro  
per  l 'arte e la cu ltura  (CIAC)  
il prof. A r tu ro  Toso  p re se n ­
terà il l ibro «Lucerto la  al 
sole» della g iornalista  P inuc­
cia Politi, v incitr ice  del p r i ­
m o  p rem io  al Concorso I n ­
ternazionale di Poesia «Man­

tova 1981».
Alla p resen taz ione  in ter ­

verranno o ltre  all 'autrice  
che darà le ttura  di alcune  
liriche del libro, il ch i ta rr i­
s ta  classico R ino  Z ignin  e il 
f isarm on ic is ta  classico G ior­
gio Garofolo che su o n era n ­
no brani dal loro rep er to ­
rio, nonché  lo scu ltore  R e ­
nato  Piccilli che ha vo lu to  
dedicare una sua opera alla

silloge della Politi.
S i  sono, inoltre, già espres­

si su  «Lucerto la  al sole»: lo 
scr it tore  Dario Donati:  «. ..  ci 
sono  nella poesia  di P in u c­
cia Politi m o m e n t i  di rab­
bia, di gioia, di pura  fe l i ­
cità... op p u re  sarà ad in ca n ­
tarla un  sogno di libertà... la 
sua na tura  p iù  au ten tica  è 
quella  che a tt inge poesia al­
la fo n te  del sentim ento ...» .

I l  g iornalista  N ata le  Zac- 
curri: «... Una poesia, quella  
della Politi che, oltre  alla 
piacevolezza della lettura , ne 
ripaga l ’approccio  grazie ai 
ton i delicati usati, alla s in ­
cerità  e fo rza  di s en t im en t i  
espressi, alla capacità d i  co 
gliere gli «attim i»  e tra m u  
tarli in m o d u la t i  concetti,  
specchio  di un  credo eleva­
to d i  donna  verso  i valori  
culturali,  sociali e m orali  
della vita...».

L ’arch ite t to  sceno g r a f o  
Liana Prete di R o m a : «... La 
autrice  non si nasconde d ie­
tro nessuna  cortina  fu m o g e ­
na della com plessa  realtà le t ­
teraria, m a  anzi adopera  la 
l ingua con una tecnica sola­
re che le p e rm e t te  di e sp lo ­
dere in vivaci pennella te  che  
di vo lta  in volta  e tern izzano  
a t t im i  fuggen ti  della realtà 
che ci circonda, s iano essi 
m eravig liosi  o tr is t i  o s e m ­
p licem en te  banali e nega­
tivi...».

GTL

BELGRADO

Incontri sui temi 
economici e culturali 
della SKGZ

Una delegazione d e l l a  
SKGZ (U nione cu ltu rale  eco 
nom ica slovena) regionale 
ha avuto a Belgrado una  se­
rie  di incon tri con gli o rga­
ni di governo e dell’Alleanza 
socialista federale e con 
quelli della repubblica  so­
c ialista  della Serbia p e r uno 
scam bio di idee circa lo svi­
luppo della collaborazione 
cu ltu rale  ed econom ica fra  
Ita lia  e Jugoslavia.

In  partico la re  si è preso 
in considerazione il ruolo 
che può assum ere, in questo 
quadro , la m inoranza slove­
na in Ita lia . Si sono avuti 
ino ltre  degli incontri con gli 
organism i p reposti alla col­
laborazione in  cam po cu ltu ­
rale ( tea tro , esposizioni a rti 
stiche, ecc.).

Altro incontro  im portan te  
è s ta to  quello svoltosi p re s ­
so la Cam era pe r l ’Econo 
mia, sem pre a Belgrado, sul­
le prospettive  di cooperazio 
ne econom ica italo-jugoslava 
che possono in teressare  più 
da vicino la m inoranza slo­
vena.

Si è anche parla to , facen­
do seguito alla  v isita del mi 
n istro  degli esteri Colom bo 
a Belgrado, della situazione 
della m inoranza slovena in 
Ita lia  in relazione alla leg­
ge di tu te la  globale.

Infine giorni fa è stato a Bel­
grado il segretario  della DC, 
on. Piccoli, per un am iche­
vole scam bio di idee sui rap ­
po rti fra  Ita lia  e Jugoslavia.

L a delegazione d e l l a  
SKGZ era  co s titu ita  dal p re ­
sidente B oris Race, dal p re ­
sidente del T eatro  stabile 
sloveno di Trieste, Sam sa; 
dal d ire tto re  del Prim orski 
dnevnik, Jože Koren, dal se 
g retario  del com itato  econo­
mico, Kapič e, per le o rga­
nizzazioni slovene della p ro ­
vincia di Udine, da Paolo Pe- 
tricig.

Alla tavola della presidenza: Giannina Cadau, presidente dei 
soci di Cividale della Cooperativa, Renzo Marinig, vice presidente regio­
nale delle Cooperative di consumo e Silvino Poletto presidente della 
Commissione per Tappi. Trattato di Osimo. Su questo incontro, abbiamo 
pubblicato l'articolo nel numero precedente

S. PI E T R O AL N A T I S O N E

LA STORIA DI A N T O N IO  IN UNA 
CO NFEREN ZA  SULLA SALUTE

S u l  tem a  «O biettivo  salute» si è svo lta  una pr im a  
con ferenza  organizzata  dalla «Zveza benešk ih  žen  - 
Unione donne  della Benecia» nella sala com una le  di 
S. Pietro  al Natisone.

T em a  di ques ta  p r im a  iniziativa di venerd ì 27 
n o vem b re  è s ta to  «Il c ittad ino , la sa lu te  ed i servizi  
socio-sanitari» ed ha avu to  per  relatori il dott.  Gian 
cario Miglio, m edico; il dott.  G iuseppe Mozzo, c o n ­
su len te  della fo rm a z io n e  e la dott.  Gabriella Totolo,  
ass is ten te  sociale.

P artendo  da un  caso reale, quello  del signor  
A ntonio , un anziano delle Valli del N a tiso n e  cos tre t to  
a serv irsi della scienza e d e l l ’organizzazione m edica,  
i relatori hanno  i l lus tra to  c r i t ica m en te  le d i f f ico ltà  
der ivan ti  da una r i fo rm a  sanitaria  in gran parte  ir­
realizzata ed  in gran parte  inadeguata  alla realtà 
socio-culturale della zona. Pesanti trafile burocra­
tiche, scarsa conoscenza  del re troterra  soc io -cu ltu ­
rale, pa t teg g ia m en t i  di a lcuni par t i t i  sulle un ità  sa ­
nitarie locali, fa n n o  si che il c i t tad ino  veda  più  gli 
a sp e tt i  burocra tic i  e le fo r m e  assistenziali  delle s t r u t ­
ture  sanitarie  che un  vero e proprio  servizio  per  i 
suo i bisogni. Questi, infine, non si r iso lvono con le 
pure  e sem p lic i  cure m ed ich e  a ll’insorgere della m a ­
lattia, m a  d eb b o n o  essere a f fro n ta te  in un o p p o r tu n o  
servizio  di m ed ic ina  preven tiva  e domiciliare.

La «tavola rotonda», cu i hanno  partec ipa to  a n ­
che a m m in is tra to r i  ed opera tori  sanitari, è s ta ta  di  
retta  da B runa  Dorbolò, pres iden te  della Zveza  be­
nešk ih  žen  e consigliere com una le  di S. Pietro al 
Natisone.

Dragi naročniki!
Pohitite s  poravnavo naročnine, ker bo po novem letu 
dražja.

Cari abbonati,
affrettatevi a regolarizzare l’abbonamento, perchè do­
po il 31 dicembre 1981 il costo  del giornale sarà su­
periore.

Pubblico. In prima parte rappresentanti della delegazione slovena
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GRMEK

Dva konseja , o k a te rih  n.je- 
sm o še pisali

Dam o n a  k ra tk o  v jedet n a ­
šim  bravcem , kaj so govo­
rili n a  dvjeh  konse jah  gar- 
m iškega kom una. Parvi kon- 
sej je  b iu  dne 28. sep tem bra  
lje tos. Na n jem  je  b iu  spa- 
r je t  p ro ra č u n  (con to  con­
sun tivo) za lje to  1980. Grm i- 
ški k am un  je  im eu u  p re te ­
k lem  lje tu  481 m ilijonu  441 
taužen t 716 lir  dohodkov 
(e n tra t) . Izda tk i (spese) pa  
so znašali 458 m ilijonov 830 
tavžent an  739 lir. T akuo je 
o sta lo  od lanskega lje ta  v 
kasi kam una 22.610.977 lir.

Le n a  tis tem  konseju  je 
dau  konsej licence za po- 
s tro jitev  treč jega  c ik lusa  hiš, 
ki so ble poškodovane od p o ­
tresa .

G ospodarji teh  h iš so:
T rusgnach  M aria, Bergna- 

ch S tefan ja, Becia Luigi, 
Pauletig  A ndrea, Filipig M a­
rio, G rm iški kom un, Flo- 
reancig  Lidia, Sdrau lig  Pia, 
Filipig G uerrino , Vogrig V a­
lentino, Feletig Luciano, 
R ucchin  Adele, Gus M auri­
zio, Gus Basilio, Filipig 
G uerrino, C hiabai Lucia, 
T rusgnach  G iuseppe, S d ra u ­
lig Giulio. Vseh gospodarjev  
je  18.

žova iz naše vasi. Im ela  je 
68 let. R a jnka  P ia je  b la 
p rid n a  m ati in  poštena  žena. 
Od k ar ji je  u m aru  m ož T o­
ni, je  živjela p a r  sinu  Guer- 
rinu  u  čedade , ki im a zna­
no gostilno  «Alla Taverna». 
Im ela  je  še d ruga  dva sina, 
ki živita u  Belgiji. Vsi so 
p a rš li n a  n je  pogreb, ki je 
b iu  u Topolovem , u  č e ta rtak  
3. decem bra. Izrekam o sino- 
vam  in žlahti naše globoko 
sožalje.

A vstralija-G rm ek-Zverinac 
H itro  je  šu  za ženo

P red  k ra tk im  sm o n a p isa ­
li žalostno  novico, da je  u- 
m arla  21. avgusta letos v 
A vstraliji Jo landa  Tom ase- 
tig po ročena Vogrig-Flipežo- 
va. iz Zverinca. B ila je  nuna  
od k rs ta  našega d ire to rja . 
N je m ož je  b iu  Vogrig A nto­
nio - Toni Vogrig - Tonu iz 
G orenjega G arm eka. Toni in  
Jo landa  s ta  se poročila, 
im  j eia puno  o tru o k  in  im  je ­
la zm jera j rada , takuo  r a ­
da, da ni m u  o s ta t na  telin  
svjetu , po tem  ko m u je  zm a­
n jkala . O na je  u m arla  21. vo- 
š ta  in  on je  šu  h itro  u  n e ­
besa za njo . U m aru  je le 
tam  u  A vstraliji 3. novem ­
b ra  1981, 74 dni za njegovo 
drago Jolando. Vsi tisti, ki

SV. LENART
Z andnji kom unisk i konsej DOLENJA KOSCA

sm o jih  poznali, jih  bom o 
o h ran ili v lepem  spom inu, 
družin i in  ž lah ti pa  na j gre 
naša  isk rena  tolažba.

M ed drug im  so govorili o 
p ro raču n u  za leto 1981 od 
kom unalske p odpuo rne  u- 
stanove (ECA ), o sp re je tju  
novih o rgansk ih  p rav il za 
kom unalske uslužbence in  
p isarn ike , o ap likaciji dežel­
nega zakona za ob ram bo  
am bien ta , sp re je teu  določe­
nega d en arja  ( im p o rti)  od 
dežele za p o s tro jitev  tre č je ­
ga c ik lusa  in  parvega podci- 
k lusa hiš, ko t to  predvideva 
deželni zakon (Legge reg io ­
nale) 30/77. K aj so sklenili 
o p rob lem ih , o k a te r ih  so go­
vorili, n a  konseju , vam  b o ­
m o buj podrobno  povjedali 
čez p e tn a js t  dni.

Dva konkorša

G rm iški kom un razp isu je  
dva k onko rša  za dve delovni 
m esti. Parv i b i m u o ru  bit: 
varuh , k am unsk i služabnik  
in  šofer.

D rugi pa  djelovac, šofer in 
g ro b ar (B uoh  n as  var! ). Pla- 
čje so dobre, o b a m ite  se h i­
tro  na  garm išk i kam un, k jer 
vam  bo jo  dali vse p o trjeb n e  
inform acije .

TOPOLOVO

Po k ra tk i boljezni, a h u ­
dem  ta rp lje n ju  je  u m arla  u

U nedeljo  29. novem bra je 
u m arla  u  čedajskem  šp ita lu  
M aria C rainich, vdova Gus - 
Ž nidar j ova iz naše vasi. S ta ­
ra  je  b la  78 ljet.

R a jnka  M aria, p r id n a  go­
spod in ja , b a rd k a  m ati in  
p oštena  žena, je  b la  se s tra  
od gospoda duhovnika, G iu­
seppe C rainich, ki je za fa- 
m o štra  u  Ažli.

Pogreb ra jn k e  M arije  Žni- 
darjove  je  b il u  K osci u  to- 
rak  1. decem bra  popudne. 
N aj gre sinu  Renzu, b ra tu  
gospodu in  vsi žlahti naša  
tolažba.

JESENJE

V alerio B ergnach  iz Jese- 
n ja  im a 10 m jescu, k a d a r je 
b la slika posneta , je  b iu  še 
m lajši. V alerio je  parv i sin  
od Flavie P on te  iz Podsre- 
dn jega in  R oberta  Bergna- 
cha iz šč igu ja . S ada  družina 
živi u  m ali gorsk i vasici Je- 
senje. V alerju , k o t m am i in 
ta tu , želim o vse dobro  v živ­
ljen ju .

gem  ta rp ljen ju , ki ga je  z 
u d an o stjo  p renašala .

R a jnka  Luigina C ar lig je 
b la  iz k am una  Sv. Lenarta, 
ko t n je  mož, Isido ro  Pau le­
tig, od useh  poznan, ko t ko­
m unsk i sek re ta r. To službo 
je  op rav ju  tud i u  Čedadu in  
u  Č edadu je  živjela d ružina  
u zadn jih  ljetih . Možu, d ru ­
žini in  žlahti naše sožalje.

SREDNJE
U soboto  21. novem bra  je 

u m arla  na  naglim  E lsie  Po- 
stregna, udova R o ja tti, Ko- 
zličjova iz naše vasi. Im je la  
je  72 ljet. V žalosti je  p u stila  
sinova A driana, ki d je la  kot 
m iedih  u  čedajskem  šp ita lu  
in Paola, ki je  rag ion ier na 
Beneco, te r  nevieste, navuo- 
de in  drugo žlahto. R anca 
E lsie  je  b la puno  poznana 
p a r  nas, saj je  puno  liet 
im iela znano o š ta rijo  v S red ­
njem . Pogreb je  b iu  p a r  Sv. 
Pavle (če rn e c ie ), u  pand je- 
jak  23. novem berja . D ružini 
in žlahti na j g redo  naše so ­
žalje.

PR ESER JE

Tudi lje to s  so im jeli Vene­
tovi n a rb u o jšo  žetev na jagi

že  lansko lieto  sm o pisali, 
da je  V enetova d ružina  nar- 
b u o jša  za j ago, ne sam uo u  
sreden jsk i dolini am pak  u 
cjeli Benečiji. K a jšan  je jau  
da ni rjes, p a  naj nam  d o k a­
že, da  ni takuo.

L jetos so ubili Venetovi 8 
sarn jakov  in  4 du je  p rase ta- 
činghiale. Vseh sarn jakov  je 
bluo u  rezervi u b itih  sedam . 
To se prav i, da so 90 od  sto  
od jage poželi Venetovi. V 
družin i so vsi jagri, sam uo 
m am a ne, ona jim  p a  kuha 
in  cvre, k a r  p a rn ese jo  dam u. 
G azda od jagarskega «gnez­
da» v P re se rju  je  Vicenc, za 
n jim  sin  Ezio, d rugi sin  Lui- 
gin iz zet D reja.

SPETER
«Pod lipo»:

Tudi lie tos na  Cecilijanko

U sobo to  21. novem berja  
je  šu  naš m ladi pevski zbor 
«Pod lipo» p ie t v Gorico, na  
C ecilijanko. C ecilijanka je 
na  rev ija  pevskih  zborov, ki 
jo  organizava vsako lieto 
Zveza slovenske kato liške 
prosvete. T a rev ija  se kliče 
Cecilijanka, k e r se v rši na  
dan  Sv. Cecilije, ki je  v a ro ­
valka glasbe.

Naš zbor je  zapieu tr i  pie- 
sm i: Sem  slovenska deklica, 
L jubca m o ja  in  Terežinka.

Poleg zbo ra  P od  lipo, je  
nastop ilo  še puno  drug ih  
pevski zborov iz Slovenije, 
K oroške, T ržaškega in  G ori­
škega. Puno lju d i je  b luo v 
A uditoriju  in  n aš  zbor je 
im eu velik u speh  (suces). Je 
že drugo lieto, ki grem o na 
to  k u ltu rn o  p rired itev , in  
ker so nas takuo  lepuo spa- 
rje li, se tro štam o , da bom o 
hodili č ja  p ie t še puno  let.

ČEDAD-SV. LENART

U Č edadu so podkopali u  
pe tek  27. novem bra  Luigino 
Carlig - po ročena Pauletig . 
Z apustila  je  tele sv jet po du-

Cercasi per gelateria 
Olanda coppia sposi più 
ragazza massimo 35 anni, 
stagione marzo-settembre 
1982, s t i p e n d i o  n e t t o  
(compreso vitto e allog­
gio) L. 700 000 rispondere 
solo se seriamente inte­
ressati.

Tel. al 0435 / 77096 dopo 
le 19.

Podbonesec
Senjam  lovcu

Tudi letos, zadn jo  nede­
ljo  novem berja , p r i  cerkvi 
Sv. S tand reža  n ad  G orenja- 
vas, v A rbeški fari, je  biu 
sen jam  lovcu ( ja g ru )  pod- 
bun ješke  reserve. P arp rav la  
ga je  skup ina  lovcu «Arditi» 
iz Arbeča, ki je  postav la  
kioske, k je r  se je  m oglo je s t 
klobase, peteline in  čevapči­
če in  p iti dobro  vino. Z ar- 
m oniko p a  je  igru, za arzve- 
selit vse ljudi, T inac iz Ruon- 
ca. Zvečer p r i Juanovi go ­
stiln i n a  K alah, k je r  je  ig ru  
s svojo arm on iko  Ližo in 
d rugi dom ači, se je  m oglo 
je s t k aš tro n a  in  brovado, n a ­
šo dobro  bizno.

Lepa u ra , an  če je  bilo 
m alo snega, je  zb ra la  na  
se jm u puno  ljudi.

Senjam
Beneške
Piesmi
1981

l

LJESA
(Garmak)
v n e d ie j o  
21. d e c e m b r a  
o b  15. u r i

Parva dva  sta  bla h itro  za- 
stop ila  —  kadar je  plula  
s tu o  kv in ta lu  bala čez oreh  
—  da je  on tisti, k i  ga 
iščeta.

«M i dva  pa sm a  že p reh o ­
dila o sem n a js t  dežel, za de  
te ušafama». S ta  m u  odgo­
vorila, usi tr ije  pa  so se za­
sm ejali,  zavriska li  takuo , da  
se je ho s t  stresla, raztegnili  
roke in so se vsi tr ije  objeli  
in zarju li  na ves glas: «SMO  
T R IJ E  N A JB O LJ M O Č N I  
M O Ž JE  N A  SVETU !».

Provedali so si, ka jšne  
s tvari  in peripec ije  so do ž i­
veli, p re j  ko  so se srečjali. 
T u d i  tisti, k i  je  im eu  balo, 
k i  je  pezala s tu o  kv in ta lu , je 
šu  od  d o m a  glih t is ti  dan,  
ku  parva dva, sam uo , da je  
on paršu  iz trečjega konca  
sveta.

«In ka j  b o m o  sada?» upra- 
ša, tisti, k i  je  paršu  zadnji.

«Greš za nama?».
« S e v je d e , sa j  sem  paršu za 

tiste» j im  odgovori.
«Potle g rem o  naprej?»  

predlaga fajfač.
«Naprej, naprej, naprej.  

Z a d o s t  sm o  že prehodili!  
Sada  bo tr jeba  uša fa t kaj- 
šno nam  sp o d o b n o  djelo.  
Š p o t l j ivo  bi bluo, če bi ta­
kuo  m o č n i  m o ž je  ž iv je l  brez  
djela!» pravi t is ti  s palico.

Ta druga dva  sta  jala, da 
im a prav, «a ka j naredit?»  
sta  vprašala.

«Sada g rem o  še no malo  
naprej, da d o b im o  za ob- 
nuoč, al pa prestor, k je r  bo ­
m o  spali. N u o č  na m  parne-  
se dobre  nasvete in ju t r i  b o ­
m o  videli, ka j  se bo dalo na- 
r e s t». Je jau t is ti  s palico  
in te d rug im  d v jem a  so ble 
njega besjede ušeč.

š l i  so naprej. Daleč nao­
koli  ni bluo nobene  vasi, n o ­
bene hiše. Zašli so, zaljezli 
so u  neprehodno  host, v 
host,  k i ni im je la  ne konca  
ne kraja. U host i  j ih  je u sa ­
tala tarna.
P ro ti  n je m  je  hodila  du jačna  

in j ih  napadla, a ko  so  p o ­
padli vsak  svojega leva za 
te zadn je  noge, j ih  zavarteli

z roko  v  zraku ,  da so barleli 
k u  barles in vargli ka jšn ih  
p e ts tu o  m e tro v  po  lu f tu ,  da  
so p lu li  čez v iso ke  sm rek o ve  
vrhe, od  teda j  j ih  ni vič  
du jačna  nadlegovala. K adar  
so se spe t  bližali levom , so 
se ti h o s tn i  kra lj i  po tuhnili ,  
skrili,  al pa  so zvili rep p od  
rit in tek l i  naprej.

N j ih  m u o č  j ih  je  rešila pred  
dujačno , p red  zverino, a j ih  
ni m ogla  rešiti pred  arbido,  
ko  so po  ta m i tavali p o  h o ­
sti. Vsi  tr ije  so bli arzpra- 
skani. T is t i  s palico bi biu  
la h ko  rješu  s ituacijo ,  lahko  
bi biu paršu  do  luči, pa ni 
teu  o d k r i t i  s k r iv n o s t i  p red  
drug im a  dvjem a.

K adar  so bli že  zlo trudn i  
in celuo obupani,  se je  od- 
parlo pred  n j im i  ve liko  k v a ­
dra tno  goličav je, na sred i go- 
ličavja pa ve l ika n sk i  grad.

V  n je m  ni b luo  luči. Š li  
so p ro ti  n je m u  čez lesen m o ­
stič, p o d  ka te r im  je  tek la  b i ­
stra voda  in ko  so prišli  
pred  glavne vrata, so začeli 
tr ka t i  po  n jih  in klicati. N o ­
beden  se j im  n i oglasu. Na  
vrata  so  tu k l i  zm je ra j  bu j  
m očnuo. Nič. P o tem  so j ih  
odprli.

N a  n jih  ve liko  začudenje,  
njeso  ble zaklen jene. V s to ­
pili so u  grad in v n je m  je  
bla ta jšna  tarna k u  tu  rit.

š l i  so po  d ru g em  h o d n iku ,  
daske  so j im  cvilile, črčale 
p o d  te ž k im i  nogami, da je  
djelalo strah. K ad a r  so p a r ­
šli na konac  hodnika , so bu- 
tenli  u  druge vrata, ko  je  t i ­
sti, k i  je  im eu  balo s tu o  k v in ­
talu o ko rn o  tipu, k je r  je  
k lju ka ,  da bi dodparu , je  u  
k o tu  ob vratih  d o t ip u  m rz le ­
ga moža. Čeglih je  biu  ta ­
ku o  m očjan , se je  pu o b  pre- 
s trašu  U m a kn u  je  roko, a 
ta ku o  okorno , da je  povlje-  
k u  za sabo moža, k i se je  
zvarnu, ka k  ga je  b luo š iro ­
kega in visokega. Padec nez­
nanega m oža  je  ta ku o  zaro- 
ženu  in zarapotu , da  se je  
g loboko  o d m je lo  po  vsem  
gradu. «Kakor, da bi zasu od  
v isokega  na tla no košo  že ­

lj eza al pa  pleha», je  po  
mislu.

«K ris tusova  Marija, ka j  
djelaš!» je  zar j u  tisti, k i  je  
im eu  s tu o  kv in ta lu  fa j fo  in 
se zm islu ,  da  im a  u  gaju fi  
su h o  gobo in kresiln i  k a ­
men, s k a te r im  so kur il i  ogi- 
n j  in prižigali p ipo, p re j  ko  
je m o d ra  č loveška  glava  
odkrila , odno sn o  napravla  
žep lenko , fu lm in a n to .

M o ž  je  začeu h itro  kresa t  
k a m en  in prižgal su h o  go ­
bo. Zasvetlela  se je  m ala  
lučka  in na d ru g em  kra ju  
vrat, nasp ro ti  ko tu ,  k je r  je  
biu  m arzu , ledeni m ož ,  je  
bla p u n a  p le ten ica  lo jenk.  
Druga, b u j  ve lika  korpa  je  
bla p u n a  leskov ih  ra zcep lje ­
nih bakli  ( fag le) in v  trečji  
pleten ic i  so  ble pa  kra tke ,  iz 
pleha narete  škatlice, s ta ku o  
m a jh n im ,  vo t l im  drža jam ,  
da je  šu  lahko  sku o ze  an j  
sa m u o  par s t  kazalac. Š k a t l i ­
ce so  ble n a p u n jen e  s s m r e ­
kovo  sm olo , a na sred i so 
im je le  taht, ka k o r  lo jen ke  
(candele) .

«Tle im a m o  luči na izbi- 
renco, sa m u o  poh itite ,  da  
va m  jih  paržgem , če ne m i  
bo h itro  stl je la  vsa goba». 
Jih je  pozval faj fač.

(N a d a ljeva n je  p r ih o d n jič )

A.IM .P.I.
S ez io n e  Valli d e l N a tiso n e

Mercoledì 23 dicembre 
alle ore 20 nella Sala 
Consigliare del Comune 
di S. Pietro

PRESENTA
il libro

"Par t ig ian i  Friulani 
e Giuliani all’estero, ,

di Federico Vincenti 

L’ingresso  è libero a tuttičedajskem  šp ita lu  M aria P ia 
R u d i, vdova F ilipig-Jakuli-

PISE  
PETAR  
M ATAJU R AC
II. Trije možje najbolj močni na Svetu
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D R E K A  

Trušnje - Ocnebardo:  voda, voda, 
p re s ta ra  potr jeba

Pridan, bardak in skarban Paussa Johnny-Luis ob svojem rojstnem dnevu

P R A P O T N O

TRGICNA SMART 14. 
LETNEGA PUOBA

O bedan ni še zap ravu  tar- 
kaj tin te  in  svinca za hud  
p rob lem  p o m an jk a n ja  vode 
na  T ru šn jem  in  O cnem bar- 
du, k o t sm o ga m i od  Novega 
M ata ju rja . In  n am  n i žal. 
N apravili sm o svojo  dolž­
n o s t in  če bo  p o trebno , b o ­
m o še pisali, napadali p o m a ­
n jk ljivosti, hvalili tiste , ki 
bo jo  pom agali tem  našim  
pridn im , p am etn im  in  poni- 
žin im  gorsk im  ljudem .

Sada zgleda, da bo  konec 
ta rp lje n ja  zavojo p o m an jk a ­
n ja  vode n a  T ru šn jem  in  Oc- 
neb ard u , k e r p o s tro ja  j o s ta r  
vodovod (ak v ed o t), ki jim  
je  d a jau  vodo iz s tudenca  
blizu vasi Laze.

B arn jak , K ras, O cnebardo, 
T rušn je , so t is te  vasi v dre- 
škem  kam unu , k a k o r da bi 
jih  Bog postav il n a  rob  uži­
van je  e lem en ta rn ih  člove­
šk ih  do b ru o t. Vsi vem o, da 
s ta  p arve  d o b ru o te  za živ lje­
n je  č lovjeka k ru h  in  voda. 
Tem  vasem  je  m an jka lo  eno 
in  drugo. S to  in  s to  let je  te 
lju d i d rža la  pokoncu  žila- 
vost, ljubezen  do zem lje, t r ­
doživost.

T ru šn je , vas n a  v isokem  
griču , si je za vodo m ora la  
zm je ra j pom agati sam a. 
S k o ra j vsaka  d ru ž in a  je  
im je la  v p re tek lo s ti svoj šte- 
ram  za vodo, ki se je  s te k a ­
la  iz s trehe . Zdaj, ko so že 
p e tn a js t dn i b rez k ap lje  vo­
de, se lju d je  pom agajo  s te ­

m i s ta rim i š term i, ka r je  n e ­
kaj edinstvenega, posebnega 
u Benečiji. T oda vsi š te rm i 
ne fun k c io n ira jo  in  so l ju ­
dje, ki s tra d a jo  zavojo p o ­
m a n jk a n ja  vode, čeprav  jim  
jo  vozijo od  časa  do časa - 
kom unsk i gasilci. T ro štam o  
se, da bo km alu  funkcion iru  
obnovljen  akvedot in  da ja l 
d ružinam  p o trjeb n o  vodo, 
čeglih n ek a te ri p rav ijo , da je  
tis ta  od š te rm ov  na jbo ljša .

M ALINSKE

U soboto  11. novem berja  
s ta  se po ročila  u  c jerkv i Sv. 
Š tuob lanka  R ucchin  M aria 
Luisa iz M alinskega in  Bel- 
lusei A ntonio iz K rm ina. On 
m a 28, ona p a  18 lje t. ,

M ladem u p a ru  želim o vso 
srečo  in  veselje v n jih  sk u p ­
nem  življenju.

BRJEG

U p an d iljik  30. novem bra  
je  u m a ru  u  čedajskem  š p i -  
ta lu  G iuseppe R u ttar-P epo  
M atičicjov iz naše vasi. Im eu  
je  76 lje t. zapustiu  je  u  veliki 
žalosti ženo M arijo  in  s in o ­
ve. N jega pogreb  je  b iu  p ri 
Sv. š to b la n k u  u  sredo  2. de­
cem bra  popudne.

R ajnkega Pepa bom o o h ra ­
nili u  ljep im  spom inu.

Veliko žalost je  nap rav la  
na  vse lju d i v Id rijsk i dolini 
trag ična  sm a rt Johnnya 
Paussa, ki je  zgubiu  življe­
n je  pod  tra k to rjem , u  če- 
ta r ta k  12. novem bra. John- 
ny je  b iu  p a rv i od š tje rih  o- 
trok , za k a te re  je  m ora la  
sk a rb e ti sam a m am a C arla 
Luis, k i d je la  k o t bo ln ičarka  
l'in ferm iera) u  čedajskem

špita lu . Za n jega lje ta  je  biu 
m oč jan , b ardak , p a m e tan  in 
skarban . Ni teu , da  bo  peza- 
lo vse b rjem e  za red it d ru ­
žino n a  ram an ak  od m am e. 
V ičkrat je  posk rivš popadu  
za nonu  tra k to r  in  šu  d jela t 
ž n jim , da  b i n jek i naredu , 
n jek i zaslužu. O prav ju  je 
djelo te velikega in  tale  n je ­
ga b a rd k u o st, n jega  b rav u ra ,

ga je  sp rav la  u  p re ra n i grob. 
Bil je  dom a iz S redn jega  n ad  
Bodgojem . Za n jega  p re ra ­
no  in  trag ično  sm a rt je  jo ­
kala  vsa dolina. V P rapo t- 
nem  je  im el velik pogreb  v 
sobo to  14. novem bra. Naj 
gre žalostn i d ružin i tolažba, 
da  so im eli v h iši takuo  bar- 
dkega in  p ridnega  puoba, da 
jih  je  d anašn ji dan  m alo 
tak ih  n a  svjete.

P o ljana  - Poianis

Spet an  m in a to r m an j

U č e ta rtak  19. novem bra 
je  na  h itro  u m aru  u  v idem ­
skem  šp ita lu  M ario Belligoi, 
s ta r  65 lje t. R a jn ik  M ario je 
biu ro jen  v Pedrozi nad  Foj- 
do k je r  je  preživeu  n je ­
ga m lade lieta. Po uejsk i je 
šu  d je la t u  belg ijanske m i­
niere  in  okusu  g renkobo č r ­
nega k ruha. U m in ieri je  
d je lu  ta rk a j ljet, d o k jer ni 
posta l velik invalid . Im eu  je 
d o b ar penzion, a  «črna» 
sm a rt m u  ga ni p u s tila  uži­
vat.

Ko se je  varnu  iz Belgije, 
je  n a  Po ljan i (P o jan is), b li­
zu P rapo tnega  zazidu hišo- 
vilo. H iša  s to ji  na  ljep im  
k ra ju , obdana z lepo obde­
lan im  svetom , v inograd, n j i ­
ve, sad je. Za vsakega pa rja - 
telja, je  im eu  M ario dobar 
kozarec vina. Vsi so m u že­
leli, da  bi dugo c a jta  obde- 
lavu po lje  in  v inograd, a  si- 
likoza je  silikoza, k ad a r p r i ­
me, s tisk a  d o k je r ne uniča, 
zaduši m in a to rja  in  sto  bo- 
leznjo, k a k o r že na  taužen te  
naših  m lad ih  m oži, je  šu  na  
d rugi sv je t tud i M ario Bel­

ligoi. Podkopali sm o ga v 
P rapo tnem , v sobo to  21. n o ­
vem bra. Res puno  ljud i ga je 
sp rem lja lo  na  n jega  zadnji 
poti. ž a lo s tn i d ružin i naj 
gre naša  tolažba.

ŠPETER
DO LENJI BARNAS

P re ran a  sm a rt m ladega 
p ro fe so rja

U čedajskem  šp ita lu  je  u- 
m aru  p rof. L eandro  Costape- 
ra ria . Im eu  je  sam uo 51 lje t. 
R a jn ik  L eandro  je  b iu  u 
žlahti z ra jn k im  fam o štram  
p re  P jernom . R ajn ik  p ro fe ­
so r je  b iu  puno  poznan  po 
u s jeh  n aš ih  dolinah, poseb ­
no  pa  je  spoštovan  in  šti- 
m an  od te  m ladih , od  š tu ­
dentov, k o t p ro fe so r ginasti- 
ke, je  b iu  tu d i d o b ar š p o r t­
nik.

Podkopan  je  b iu  u  B arna- 
su, u  pe tak  27. novem bra. 
Naj gre n jega žalostn i d ru ­
žini n aša  tolažba.

B O U T I Q U E  Cedad ■ c|vidale
Stretta B. d e  Rubeis 18
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Razprodaja
z izredno znižanimi cenam i na v seh  artiklih 

zaradi o b n o v e  poslovnih prostorov

edilvalli
di DORGNACH RINO S. C. s.n.c. 

SV. LENART -  S. LEONARDO

M a g a z z i n o / S k l a d i š č e :  ČEMUR
Tel. 0432 - 723010

V en d ita  m a te r ia l i  p e r  V ed ìiix ia  
P ro d a ja  g r a d b e n e g a  m a te r ia la

M a c c h i n e  p e r  s c r i v e r e  - M a c c h i n e  c a l c o l a t r i c i  - R e g i s t r a to r i  
di c a s s a  - F o to c o p ia t r i c i  -  M obili  p e r  u ffic io
Una scelta vastissima per un dono prestigioso sem pre utile e gradito

CIVIDALE - ČEDAD #
Stre.taMe Rutó 15,17 C rfr

P is a ln i  s t ro j i  - R a č u n a ln ik i  - B la g a jn i  r e g i s t r a t o r j i  
F o to k o p ia t r i j s k i  s t ro j i  -  P o h iš tv o  za u r a d e

Velika izbira za ugledno vedno prijetno in koristno darilo

D E S  P A R
di Terlicher Amedeo

S C R U T T O  Dl S .  L E O N A R D O  - S V .  L E N A R T

O F F E R T E  S P E C I A L I

Gr. 40 Funghi secch i extrabianchi Despar L. 2.590
Gr. 411 Asparagi Despar L. 1.790
Gr. 567 Ananas Despar 10 fette  L. 1.090
Gr. 80 Cioccolato Despar assortito pz. 5 L. 2.900
Lt. 1 Olio Sopraffino vergine Despar L. 3.190
Gr. 720 Olive verdi Despar L. 1.590
Gr. 700 Olive verdi snocciolate Despar L. 1.390
CI. 75 Vino Mouseux Griffon L. 1.750
Gr. 250 Tortellini s /fresch i carne Despar L. 980
Gr. 250 Tortelloni s /fresch i carne Despar L. 980
Gr. 250 Ravioli s /fresch i carne Despar L. 980
Gr. 250 Torteiloni s /fresch i magro Despar L. 980

Prosciutto al naturale Benson L. 1.000
Gr. 300 Parmigiano Fontebianca spicchi L. 1.190
Gr. 246 Burro Fontebianca - l'etto L. 570
Gr. 494 Burro Fontebianca - l’etto L. 570
Gr. 270 Torrone Sperlari astucci L. 2.590
Gr. 270 Torrone Sperlari tenero L. 2.990
Gr. 750 Mostarda crem onese Sperlari L. 2.450
CI. 75 Cartizze di Valdobbiadene DOC L. 2.980
CI. 75 Asti spumante Cinzano L. 3.190
CI. 75 President Reserve Riccadonna L. 2.990
CI. 75 Whisky Ballantine’s L. 6.990

Gorgonzola cremificato Benson - l'etto L. 630
Cc. 200 Panna cucina Fontebianca L. 540

Coppa tipo Parma Benson L. 1.150
Cc. 650 Gelato Bon-Top L. 1.350
Gr. 450 Piselli novelli Findus L. 1.090
Gr. 250 Paste sem ifresche Despar L. 980
Gr. 950 Panettoni Motta e  Alemagna Prezzo Despar 
Gr. 910 Pandoro Bauli Prezzo Despar


